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MONITEUR BELGE — 8.10.1985 — BELGISCH STAATSBLAD

ler OCTOBRE 1985. — Circulaire & Mmes et MM, les Bourgmestres,
relative & la procédure de demande du statut de réfugié politique
prévue a larticle 52 de la loi du 15 décembre 1980 sur 'accés au
territoire, le séjour, I’établissement, éloignement des élrangers
(recevabilité). ~ Modalités pratiques

Pour information &:

MM. les gouverneurs de province,

MM. les commissaires d’Arrondissement.

1. Procédure actuellement en cours:

Les candidats réfugiés qui se présentent a une autorité belge aux
{rontiéres regoivent un document conforme & annexe 25 de I'arrété
royal du 8 octobre 1981 sur I’accds au territoire, le séjour, I'établis-
sement et I'éloignement des étrangers.

Les candidats réfugiés qui se présentent & une autorité@ publique
autre que lautorité de luer commune de résidence regoiveni un
document conforme 4 Yannexe 26 de larrété royal! du 8 octo-
bre 1981 précité.

Je vous rappelle que ces documents ne couvrent e séjour des can-
didats réfugiés que pour une durée maxirmum de 8 jours jusqu'a leur
inscription au registre des étrangers de la commune ou ils résident.

Les candidats réfugiés qui se présentent a la Délégation du Haut
Commissariat des Nations Unies pour les Réfugiés regoivent une
attestation délivrée par cette autorité internationale les invitant a sa
présenter a I'Office des Etrangers ol leur était délivrée par le fonc-
tionnaire diiment délégué une attestation autorisant leur inscription
dans une commune du Royaume dans les 8 jours.

2. Modification :

Devant I'augmentation sans cesse croissante du nombre de candi-
dats réfugiés, parmi lesquels il a &t constaté un nombre important
d’'abus, notamment dans l'utilisation des documents dont question
ci-dessus et afin d'accélérer la procédure de recevabilité prévue a
Particle 52 de la loi du 15 décembre 1980, j’ai mi$ en place le dispo-
sitif suivant:

— Tattestation délivrée par mes services en complément de
Yattestation du Haut Commissariat des Nations Unies sera doréna-
vant remplacée par un cachet apposé par mon administration sur le
document délivré pa le Haut Commissariat. -

Les annexes 25 et 28 et le document délivré par le Haut Commis-
sariat ne pouvant €tre utilisés qu'une seule fois, notamment au
moment de l'inscription dans’la commune et pour éviter 'utilisation
successive de ce document, I'autorité communale y apposera doréna-
vant de maniére apparente le sceau communal et la date.

3. Remarque :
Les candidats réfugiés qui demandent le statut 4 l'autorité com-
munale de leur lieu de résidence seront, comme dans le passé, invi-

tés par cette autorité 4 sa présenter sans délai a I'Office des Etran-
gers, Square de Meeils 8, 1040 Bruxelles, 6éme étage.

Bruxelles, le ler octobre 1885.

Le Ministre de la Justice,

J. Gol,

i

1 OKTOBER 1985, — Omzendbrief aan de dames en heren burge-
meesters betreffende de procedure van de aanvraag van het sta-
tuut van politiek viuelhteling zoals voorzien in het artikel 52 van
de wet van 15 december 1980 belreflende de toegang tot het
grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van
vreemdelingen (ontvankelijkheid). — Praktische modaliteiien

Ter inlichting aan:

De heren provinciegoeverneurs,

De heren arrondissementscommissarissen.

1. Procedure die thans in voege is:

De'kandidaat-vluchtelingen die zich aanbieden bij een Belgische
overheid aan de grens, worden in het bezit gesteld van een docu-
ment bijlage 25 voorzien bij het koninklijk besluit van 8 okio-
ber 1981 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de
vestiging en de verwijdering van vreemdelingen.

De kandidaat-vluchtelingen die zich aanbieden bij een openbare
overheid verschillend van de overheid van de gemeente waar zij ver-
blijven, worden in het bezit gesteld van een document bijlage 26
voorzien bij het hogervernoemde konirnklijk besluit van 8 okto-
ber 1981.

Ik herinner U eraan dat deze documenten het verbljf van de kan-
didaat-viuchtelingen slechts dekken voor een duur van maximum 8
dagen namelijk tot bij hun inschrijving in het vreemdelingenregis-
ter van de gemeente waar ze verblijven.

De kandidat-viuchtelingen die zich aanbieden bij de Verlegen-
woordiging van het Hoog Commissariaat van de Verenigde Naties
voor de Vluchtelingen, worden in het bezit gesteld van een attest
afgeleverd door deze internationale overheid, waarbij ze uitgeno-
digd worden zich aan te bieden bij de Dienst Vreemdelingenzaken
waar zij door de bevoegde ambtenaar in het bezit gesteld werden
van een attest dat binnen de 8 dagen hun inschrijving toeliet in een
gemeente van het Rijk,

2. Wijziging :

Gelet op de onophoudélijke toename van het aantal kandidaat
viuchtelingen, onder dewelke men een groot aantal misbruiken
heeft vastgesteld inzonderheid wat het gebruik betreft van de
bovenvermelde documenten, en ten einde de procedure betreffende
de ontvankelijkheid, zoals voorzien in het artikel 52 van de wet van
15 december 1980 te bespoedigen, heb ik de volgende regeling
getroffen :

. *

— het attest door mijn diensten afgeleverd ter aanvulling van het
attest uitgereikt door het Hoog Commissariaat voor de vluchtelin-
gen zal voortaan vervangen worden door een stempel die doer mijn
administratie geplaatst zal worden op het door het Hoog Commissa-
riaat afgeleverde document.

Aangezien de bijlagen 25 en 26 en het document afgeleverd door
het Hoog Commissariaat slechts één enkele keer meer mogen
gebruikt worden namelijk bij de inschrijving in de gemeente, zal de
gemeentelijke overheid er in het vervolg op goed zichtbare wijze de

gemeenteljke stempel en de datum op aanbrengen.
Y

3. Opmerking :
De kandidaat-vluchtelingen die het statuut aanvragen bij de
gemeentelijke overheid” van de plaats waar ze verblijven zullen
zoals voordien door deze overheid uitgenodigd worden om zich zon-

der uitstel aan te bieden bij de Dienst Vreemdelingenzaken. De
Meeiissquare 8, 1040 Brussel, 8e verdieping.

Brussel, 1 oktober 1685,

De Minister van Justitle,

. J. Gol.



